
Dine in only for kids 12 and under All meals include a 
beverage -  pop, juice, milk or Shirley Temple and dessert - 
ice cream sundae with sprinkles, mud & worms or fruit cup

Enfants de 12 ans ou moins. Repas en salle à manger 
seulement. Les repas comprennent tous une boisson 
(boisson gazeuse, jus, lait ou Shirley Temple) ainsi qu’un 
dessert (coupe glacée arrosée de sauce au chocolat et 
décorée de petits bonbons ou coupe de fruits).

	 6” cheese pizza or pepperoni & cheese pizza 	 6.00 	 Pizza de 6 po au fromage ou au pepperoni et fromage 
	 Your choice		  Votre choix

	 Lasagne	 7.00	 Lasagne
 	 6” Cheese Fingers with fries	 6.00	 Bâtonnets de fromage de 6 po avec frites
	 Spaghetti & Meat sauce	 6.00	 Spaghetti et sauce à la viande 
	 Served with a small garlic bread		  Servi avec un petit pain à l’ail 

 	 Chicken Penne Alfredo	 8.00	 Penne au poulet avec sauce alfredo 
	 Served with a small garlic bread		  Servi avec un petit pain à l’ail 

	 Real Chicken Nuggets with fries 	 7.00	 Croquettes de poulet avec frites 
	 (or choice of side)   		  (ou votre choix d’accompagnement) 
	 5 tasty chicken nuggets served with sweet & sour sauce and fries 		  5 délicieuses pépites de poulet servies avec sauce aigre-douce et frites 

	 Grilled cheese sandwich with fries	 6.00	 Sandwich au fromage fondant avec frites  
	 (or choice of side)   		  (ou votre choix d’accompagnement)

	 Chicken Fingers and fries	 8.00	 Doigts de poulet avec frites 
	 (or choice of side)   		  (ou votre choix d’accompagnement) 
	 2 crunchy fingers served with sweet & sour sauce and fries		  2 doigts de poulet croustillant servis avec sauce aigre-douce et frites

	 Grilled chicken dinner with veggies and fries	 9.00	 Dîner au poulet grillé avec légumes et frites 
	 (or choice of side)   		  (ou votre choix d’accompagnement) 
	 Single grilled chicken breast with 		  Poitrine de poulet grillé servie avec sauce légère, 
	 a light gravy, mixed veggies and fries		  macédoine de légumes et frites

	 9” cheese pizza or pepperoni & cheese pizza	 8.00	 Pizza de 9 po au fromage ou au pepperoni et fromage 
	 For bigger appetites		  Pour les petits qui ont de gros appétits

	 Choice of desserts (when not included with a meal) 	 1.95  	 Choix de desserts (qui n’accompagnent pas un repas) 
	 ice cream sundae with sprinkles, mud & worms or fruit cup		  Coupe glacée arrosée de sauce au  chocolat et décorée de petits bonbons ou coupe de fruits

	 Kids Beverage (when not included with a meal)	 1.95  	 Boissons pour enfants (qui n’accompagnent pas un repas) 
	 Pop, juice, milk or Shirley Temple		  Boisson gazeuse, jus, lait ou Shirley Temple


